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Uwagi na temat stuzby Stanistawa Maczka
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Notes on Stanistaw Maczek’s service
in the Austro-Hungarian Army

Streszczenie: Tekst stanowi prébe skorygowania i uzupelnienia biografii generata
Stanistawa Maczka w wycinku odnoszacym si¢ do jego stuzby w armii austro-wegierskiej
podczas I wojny $wiatowej. Ustalono prawidiowa nazwe jednostki, w ktérej stuzyt,
wskazujac na nieprzystawalno$¢ austriackiej i polskiej terminologii wojskowej jako gléwne
zrédlo dotychczasowych nieporozumieri. Przytoczono ponadto nieznane dotad opinie
jego bezpo$rednich przefozonych oraz uzasadnienia trzech wnioskéw odznaczeniowych,
ktére pozwalajg dokonaé wstepnej i ostroznej charakterystyki postawy Stanistawa Maczka
we wspomnianym okresie.

Abstract: The article is an attempt to correct and supplement General Stanistaw Maczek’s
biography in the parts relating to his service in the Austro-Hungarian Army during the

" Badacz niezalezny, slawomir.kulacz@gmail.com, ORCID: 0000-0001-9088-
0889.
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World War I. The discrepancies between the Austrian and the Polish military terminology
are said to be the primary source of previous misunderstandings as far as the name of his
military unit is concerned. The author quotes Maczek’s immediate superiors’ opinions and
three award recommendations, on the basis of which a tentative characteristics of Maczek’s
conduct in the said period is proposed.

Stowa kluczowe: Stanistaw Maczek, pierwsza wojna $wiatowa, putk Landesschiitzen, front
wloski

Keywords: Stanistaw Maczek, World War 1, Landesschiitzen Regiment, Italian Front

1. Wprowadzenie

Generai Stanistaw Maczek najwyrazniej nie uznat za konieczne, by sze-
rzej przedstawi¢ w opublikowanych drukiem wspomnieniach poczat-
ki swojej wojskowej kariery. Scharakteryzowat ten okres w kilku zdaniach,
a okreslenia, kt6rych uzyl, mylily nieco kolejnych jego biograféw. Pisal tam:

[...] z powodu przedwezesnego powotania mnie do armii austriackiej
nie dostatem si¢ do legionéw, ale zostatem ,strzelcem tyrolskim™. [...]
Pierwsza wojng przetrwalem ,sportowo” i z pewnym rozmachem w for-
macjach wysokogérskich i narciarskich putku tyrolskiego, w keérym
w miar¢ postgpu wojny, coraz mniej bylo tyrolczykdw, a coraz wigcej
bliskich mi pokrewieristwem Kroatéw?.

Mimo zmian przydziatéw, pobytéw w szpitalach i urlopu na dokon-
czenie studiéw we Lwowie ostatnie tygodnie wojny spedzit na froncie alpej-
skim, ,w putku, ktéry wciaz chciat wygra¢ wojne dla Austrii™.

Zadaniem niniejszego artykulu jest przedstawienie poprawnej nazwy
jednostki, w ktérej stuzyt Stanistaw Maczek i ogdlne jej scharakteryzowa-

!'S. Maczek, Od podwody do czolga. Wspomnienia wojenne 1918—1945, Londyn
1984, s. 16.

2 Ibidem.

3 Ibidem, s. 17.
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nie. Wykorzystano w tym celu oryginaty akt osobowych Maczka z zasobu
wiedeniskiego Archiwum Wojennego, ktére sa takze Zrédtem cytowanych
opinii o nim. Siggnigto wreszcie do przechowywanych w tej samej placéwee
wnioskéw o odznaczenia, ktére charakteryzuja postawe bojows przyszlego
generala w ostatnich latach I wojny $wiatowe;.

2. Jednostki wojskowe Stanistawa Maczka

Autorzy biografii generata sa do$¢ zgodni w opisach historii jego stuzby w ar-
mii austro-wegierskiej. Pisza o szkoleniu, ktére odbyl w Szkole Oficeréw
Rezerwy III Korpusu, objeciu przezeri dowédztwa plutonu w 3. Putku
Piechoty Obrony Krajowej (inaczej: Landwehry) i predkich przenosinach
do innej jednostki. Biografowie postuguja si¢ nazwami, ktére réznia jedy-
nie niuanse: Jerzy Majka pisze o ,,2. putku Cesarskich Strzelcéw Tyrolskich
(Tiroler Kaiserjiger)™, Piotr Potomski o ,,2 putku tyrolskim Kaiser-Jaeger™,
a Evan McGilvray w pierwotnym, anglojezycznym wydaniu swojej ksiazki
pisze za Potomskim ,,2nd Tyrol Kaiser-Jaeger Regiment™®. Polscy ttumacze
tej ostatniej ksigzki postuzyli si¢ natomiast zupelnie inng nazwa — ,,2. Putk
Tyrolskich Strzelcéw Krajowych™. W dalszych partiach biografii mowa jest
o stuzbie Maczka w kadrze tego putku w Enns, a nastgpnie o objeciu przez
niego funkgji instruktora w Szkole Oficerskiej XIV Korpusu w Steyr. Na
koniec Maczek objat dowodzenie 8. kompania 2. Putku, w ramach ktérego
walczyt w Alpach.

Wskazanie przez biograféw 3. Pultku Piechoty Obrony Krajowej
(niem. Landwehrinfanterieregiment ,,Graz” No 3) nie budzi zastrzezen.
Jednostka taka rzeczywiscie istniata i stusznie wiazana jest z potozonym

* J. Majka, Generat Stanistaw Maczek, Rzeszéw 2005, s. 11-13.

5 P. Potomski, Generat broni Stanistaw Wiadystaw Maczek (1892—1994), Warszawa
2008, s. 27; idem, General broni Stanistaw Maczek 1892—1994, Warszawa 2012, s. 11.

¢ E. McGilvray, Man of steel and honour. General Stanistaw Maczek soldier of Poland,
commander of the Ist Polish Armoured Division in North-West Europe 1944—45, Solihull
2012,s. 24 i n.

7 Idem, Generat Stanistaw Maczek. Stal i honor — Zycie i stuzba dowédcy 1. Dywizji
Pancernej, tum. K. Bazyniska-Chojnacka i P. Chojnacki, Poznari 2014, s. 22-27.
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w Styrii Grazem. Tam bowiem stacjonowal przed wojna jego sztab i dwa
z trzech batalionéw. Putk rekrutowat si¢ w gtéwnej mierze z mieszkadcow
okolic Grazu®.

Nasze rozwazania musza si¢ skupi¢ na kolejnej jednostce Maczka.
Istotnie, to putk tyrolski i, jak twierdza autorzy przywolanych biografii,
przygotowany do walk w gérach. Stanowilo o tym wyposazenie specjali-
styczne i takie wyszkolenie jego zotnierzy. Nie byt to jednak 2. Tyrolski
Putk Strzelcéw Cesarskich, a II Putk Strzelcéw Krajowych (niem. k.k. Lan-
desschiitzenregiment Bozen No II; dalej: PSK). Swiadczq o tym liczne za-
pisy w dokumentach personalnych znajdujacych si¢ w zasobie Archiwum
Wojennego w Wiedniu’ i rocznikach oficerskich (Ranglisten) austriackiej
Obrony Krajowej'® oraz wnioskach odznaczeniowych. Krytyczna analiza
jezykoznawcza pozwala zrozumieé zrédta tego bledu.

IT Putk Strzelcéw Krajowych powstat w 1893 roku jako putk Obrony
Krajowej austriackiej cz¢$ci monarchii austro-wegierskiej. Stanowit jedna
z pierwszych jednostek w jej ramach, ktére przeznaczono do walki gérskiej
(niem. Landwehr-Gebirgstruppen). Przed I wojna $wiatowa grupe takich
jednostek tworzyly trzy putki Strzelcow Krajowych, ktérych numery zapi-
sywano cyframi rzymskimi', i dwa pulki piechoty Obrony Krajowej (4.
z Klagenfurtu i 27. z Lublany).

8 M. Ehnl, Ergiinzungsheft 9 zum Werke Osterreich- Ungarns letzter Krieg. Die dster-
reichisch-ungarische Landmacht nach Aufbau, Gliederung, Friedensgarnison, Einteilung und
nationaler Zusammensetzung im Sommer 1914, Wien 1934, s. 74. Juz po opuszczeniu jego
szeregéw przez Stanistawa Maczka, na mocy cesarskiego dekretu w 1917 r., putk zmienit
nazwe na 3. Putk Strzelcéw (Schiitzenregiment No 3). Zmiana ta rodzi czasami nieporo-
zumienia terminologiczne, lecz nie w tym konkretnym przypadku.

9 Osterriechisches  Staatsarchiv/ Kriegsarchiv (OStA/KA), Personalunterlagen
(Pers.), Qualifikationslisten (Quall.), karton 1861.

9T tak pojawia si¢ w Rangliscie z 1916 r. jako ppor. rez. 11 PSK (Ranglisten der
K. K Landwehr und der K. K. Gendarmerie 1916, Wien 1916, s. 66), jako ppor. rez.
11 PSCw Rangliscie z 1917 (Ranglisten der K. K. Landwehr und der K. K. Gendarmerie 1917,
Wien 1917, s. 242) i 1918 r. (Ranglisten der K. K. Landwehr und der K. K. Gendarmerie
1918, Wien 1918, s. 392).

11 Od reszty putkéw armii austro-wegierskiej skutecznie odrézniono w ten sposéb
trzy jednostki Strzelcéw Krajowych oraz tyrolskich putkéw landszturmu (niem. 7Ziroler
Landsturmregiment).
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Interesujacy nas putk mylony jest ze stanowigcym czes¢ Armii Wsp6l-
nej Austro-Wegier 2. Tyrolskim Putkiem Strzelcéw Cesarskich (niem. Ti-
roler Kaiserjidgerregiment No 2; dalej TPSC) z dwéch powodéw. Jednostki
te taczy pochodzenie z gérzystego regionu Austrii — Tyrolu'. Co wigcej,
2. TPSC uzupetniat si¢ z okregu Brixen (wt. Bressanone), a I PSK z Brixen
i Trydentu. Tu jednak podobieristwa si¢ koricza. Zasadnicza réznica jest to,
ze 2. TPSC byt jednostka strzelecka Armii Wspélnej Austro-Wegier. I cho¢
stuzyli w nim gléwnie tyrolscy gérale, nie mieli oni munduréw, sprz¢tu ani
przeszkolenia potrzebnych w walce gérskiej. Wojska strzeleckie c. i k. armii
(niem. Jagertruppe) okresla si¢ umownie jako lekka piechote.

W lecie 1914 roku 2. TPSC z calym innsbruckim XIV Korpusem
wyruszyt na front wschodni' i do przenoszenia go na front wloski latem
1915 roku nie zaznal walki na wzniesieniach wyzszych niz 550 m n.p.m.,
przemierzajac potudniowa Lubelszczyzne i spora cze$¢ Galicji. Sporo czasu
spedzit tez w dolinach dolnego Sanu i dolnego Dunajca. Zasadniczo inne
byly dzieje II PSK, ktéry na froncie galicyjskim operowat gléwnie w rejo-
nach gérzystych, nieco bardziej odpowiadajacych jego pierwotnemu prze-
znaczeniu. Walczyt pod Lwowem, Przemyslem i Tarnowem, by w marcu
1915 roku trafi¢ do potudniowo-wschodniej Galicji, a po czterech kolej-
nych miesigcach na front wloski.

Dekret cesarza Karola I z 16 stycznia 1917 roku znaczaco komplikuje
nasze rozwazania. Wéwczas to bowiem w uznaniu lojalnosci i doskonatej
postawy bojowej jednostek strzelcéw krajowych — Landesschiitzen — prze-
mianowano je na putki... Kaiserschiitzen'’. Wobec faktu, ze niemieckie
rzeczowniki Jiger i Schiitze ttumaczy si¢ w kontekstach wojskowych jako

”15

sstrzelec”, w polszczyinie zanika rozréznienie migdzy Kaiserjiger i Kaiser-

12 Jego potudniowa cz¢é¢ od zakoriczenia I wojny $wiatowej nalezy do Whoch.

13 \W austriackiej terminologii pétnocno-wschodni (Nordostfront).

“ P Jung, Armia austro-wegierska w I wojnie swiatowej (2). 19161918, ttum.
S. Kulacz, O$wiecim 2017, s. 4.

15 Jiger, Schiitze, |hasto w:] Wielki stownik niemiecko-polski, red. nauk. J. Wiktorowicz,
A. Fraczek, Warszawa 2010. Wszystkie znaczenia rzeczownika Schiitze znajduja w polsz-
czyznie ten sam odpowiednik, niezalezne, czy odnosi si¢ on do wojskowego, sportowca czy
znaku astrologicznego. Jiger natomiast thumaczony jest trojako: jako ,strzelec”, ,mysliwy”
i ,mysliwiec”.
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schiitzen. Funkcjonuje co prawda termin ,,jegrzy” (lub ,jegry”) odnoszacy si¢
do zotnierzy formacji strzeleckich'®, ale jego uzycie de facto ogranicza si¢ do
wojska rosyjskiego i niemieckiego. W polskojezycznej literaturze odnosza-
cej si¢ do armii austro-wegierskiej nie spotyka si¢ terminu ,,jegrzy cesarscy”.
Wszystko to powoduje, ze thumaczenie wsteczne nazwy , strzelcy cesarscy”
na niemiecki obarczone jest bardzo duzym ryzykiem pomytki. Uzyte przez
samego Maczka okreslenie ,strzelec tyrolski”, wyttuszczone w przytoczo-
nym wyzej cytacie, jest zasadniczo poprawne i zgodne ze spotykana w epoce
terminologia'’, ale niejednoznaczne. Uzycie w miejsce tego okrelenia na-
zwy Kaiseriger to blad motywowany zapewne wigksza popularnoscia czte-
rech tyrolskich putkéw strzelcéw cesarskich z Armii Wspélnej.

Warto takze ponownie przyjrzed si¢ przewijajacym si¢ w historiogra-
fii informacjom na temat sktadu narodowego jednostki Maczka. On sam
stwierdzil, ze byt w swoim batalionie jedynym oficerem Polakiem'. Wa-
claw Ryzewski zdaje si¢ rozszerza¢ to stwierdzenie na caly putk i wszystkie
jego szarze, piszac: ,Sktad osobowy tej elitarnej jednostki rekrutowat sig
w lwiej czgdci sposréd mieszkaricéw terendw gérskich, gtéwnie Austriakéw,
Serbéw, Chorwatéw i Stowericéw, wsréd kedrych Maczek byt jedynym Po-
lakiem™". Wedtug oficjalnego zestawienia z ostatniego roku wojny, gdy
zwickszyta si¢ réznorodno$¢ jednostek armii austro-wegierskiej, Polacy sta-
nowili jednak az 8% skfadu II PSK (Niemcy — 77%, Czesi 5%, Rusini 4%,
Whosi 4%, Stowericy 2%)?°. Na marginesie warto zaznaczy¢, ze dowddea
tej jednostki w pierwszych miesigcach wojny byt Polak, Jézef Stiller pocho-
dzacy z Rudnika nad Sanem?.

16 Jegier, [hasto w:] Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1978.

7 Adam Skwarczynski Landesschiitzen przetozyt jako strzelcy tyrolscy”, por.
A. Plomiericzyk, Armja Austro-Wegierska, Warszawa 1916, s. 31.

18 S. Maczek, Od podwody do czolga, s. 16.

¥ . Ryzewski, Opinie o generale Stanistawie Maczku sprzed 1939 r., ,Wojskowy
Przeglad Historyczny” 1992, nr 1, s. 156.

2 R.G. Plaschka, H. Haselsteiner, A. Suppan, Innere Front. Militirassistenz,
Widerstand und Umsturz in der Donaumonarchie 1918, Band 2, Umsturz, Wien 1974,
s. 347.

21 Wiecej na jego temat w: S. Kulacz, Archiwalna glosa do biografii Jozefa Stillera,
»Przeglad Rudnicki” 2013/3, nr 66, s. 50-56.
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3. Miejsca pierwszych walk i przydziaty stuzbowe

Powazna wada akt osobowych S. Maczka z Archiwum Wojennego
w Wiedniu jest to, ze dotycza w zasadzie jedynie lat 1915 i 1916. Niemnie;j
jednak mozna z nich wyczytaé¢ szereg wartosciowych informagji.

Od 13 czerwca do 13 lipca 1915 jako jednoroczny ochotnik pluto-
nowy i zastgpca dowédcy plutonu®® brat udziat w walkach pozycyjnych na
péinoc od Zaleszczyk nad Dniestrem. Nastgpnie, od 13 lipca, pelnit juz
funkcj¢ dowddcy plutonu w 8. kompanii, choé przejsciowo — przez kilka
tygodni w sierpniu i wrzesniu — byt na powrét zastgpca dowddcy. W tym
samym czasie (od 13 do 19 lipca) brat udziat w jednej z serii potyczek pod
Zaleszczykami®.

Po przeniesieniu jednostki na front wloski, piastujac wciaz funkeje
dowédcey plutonu, walczyt w rejonie na potudniowy wschéd od Trydentu:
pod miejscowoscia Folgaria i na potozonej nad granica z Wtochami Przele-
czy Coe (1610 m n.p.m.)*.

14 grudnia 1915 roku uznany zostat za chorego i przebywat w Szpi-
talu Rezerwowym nr 2 (niem. Reservespital No 2) w Wiedniu. W lutym
1916 roku awansowal do stopnia podporucznika rezerwy ze starszefistwem
od 1 stycznia 1916 roku®.

Od 1 czerwca 1916 roku petnit funkcje oficera instrukcyjnego
w Szkole Oficeré6w Rezerwy w Steyr®®, cho¢ wedlug innego dokumentu ofi-
cerem instrukcyjnym w tej szkole byt w okresie 14 kwietnia—20 wrzesnia®’.

2 Uzyty tu niemiecki termin ,,Unteroffizier hinter der Front” funkcjonowat takze
w musztrze Wojska Polskiego — podoficer za frontem. Zgodnie z regulaminem musztry
funkcje t¢ nalezato powierzy¢ energicznemu podoficerowi — Exerzierreglement fiir die k.u. k.
FufStruppen, Wien 1911, s. 85.

23 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fur die Zeit von Mobilisationsbeginn bis 31. Mai 1916.

24 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fir die Zeit von Mobilisationsbeginn 1914 bis 31. Mai 1916.

% Ibidem.

20 Tbidem.

27 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fiir die Zeit von 1/6 1916.
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Od 26 wrze$nia do 10 pazdziernika przebywat za$ na czternastodniowym
urlopie®®. Nastepnie trafit z powrotem do o$rodka zapasowego II PSK,
gdzie wcielono go do 70. kompanii marszowej, w ktdrej objat stanowisko
dowddcey plutonu®. 21 pazdziernika wyruszyt na front w XXV batalionie
marszowym?’.

4. Oceny przelozonych

Przywolywane dokumenty zawieraja, oprécz momentami rozbieznych
danych, takze opisowe oceny wystawiane przez przelozonych Stanistawa
Maczka. Ponizej cytuje je, zaznaczajac, z ktérych rubryk arkuszy kwalifi-
kacyjnych pochodza, wyjasniajac tym samym, do jakich obszaréw si¢ od-
nosza.

4.1. Maczek jako dowddca plutonu

Pierwsza ocena dotyczy okresu od 3 lipca do potowy grudnia 1915 roku,
a wigc okresu, w ktérym Maczek, jako jednoroczny ochotnik-plutonowy
(niem. Einjihrig-Freiwilliger Zugsfiihrer), petnit funkcje zastgpcy dowddey
i dowddcy plutonu’.

Rubryka 6 (Krétki opis charakteru, cech zotnierskich, zachowania
w boju, szczegélnie czyny zbrojne i dzialalno$é): ,,powazny, obowiazkowy
i sumienny, bardzo uzyteczny jako dowddca plutonu, cechuje go odwaga
osobista i rozwaga, wytrzymaly fizycznie”.

28 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fir die Zeit von Mobilisationsbeginn 1914 bis 31. Mai 1916.

2 Ibidem.

30 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fiir die Zeit von 1. Juni 1916 bis 21. Oktober 1916.

31 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fir die Zeit von Mobilisationsbeginn 1914 bis 31. Mai 1916.

3 W oryginale: ,ernst, Plichtbewusst u[nd] pflichtgetreu, als Zugskommandant
sehr gut verwendbar, persénlich tapfer und umsichtig, korperlich ausdauernd”.
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Rubryka 7 (Kwalifikacje na nastepne stanowisko dowddcze. Funk-
cje. Szczegdlne kwalifikacje na okreslone funkcje stuzbowe lub stanowiska):
»,Nadaje si¢ na dowddce plutonu™.

Rubryka 8 (Oddziatywanie na podwtadnych, kwalifikacje do kiero-
wania korpusem oficerskim, instytucjami itp.): ,, Towarzyski i zyczliwy, jed-
nak w wymaganym stopniu surowy” .

4.2. Maczek jako instruktor

Druga ocena dotyczy okresu od 8 kwietnia do 26 wrzesnia 1916 roku.
Wystawit ja komendant Szkoty Podoficeréw Rezerwy w Steyr, mjr Georg
Bohm™:

Rubryka 6: ,Silny i szczery z charakteru, bardzo skrupulatny i obo-
wiazkowy 3.

Rubryka 7: ,Nadaje si¢. Jako oficer instrukcyjny w Szkole Oficeréw
Rezerwy zdolny, posiada wystarczajaca wiedzg wojskows i jest bardzo pilny;
nie opanowal jednak jezyka stuzbowego [tj. niemieckiego — SK] w sposéb
umozliwiajacy prowadzenie ptynnego wyktadu™’.

Rubryka 8: ,Ma bardzo dobry wptyw [na podwladnych] i odnosi ta-
kiez rezultaty” .

3 W oryginale: ,Zum Zugskommandant geeignet”.

3 W oryginale: ,Kameradschaftlich u[nd] wohlwollend, doch mit notwendiger
Strenge”.

35 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fiir die Zeit von 1/6 1916.

3¢ \W oryginale: ,Sicherer, offener Charakter, sehr gewissenhaft und pflichteifrig”.

% W oryginale: ,Geeignet. Als Instr[uktions]offizier an der Res. Offiz. Schule besitzt
gute Befihigung bei hinreichenden milit[4rischen] Kentnissen und grossen Fleisse”; ,be-
herrscht jedoch die Dienstsprache nicht derart um einen flieenden Vortrag zu halten”.

3 W oryginale: ,von sehr guter Einwirkung mit ebensolchen Erfolg”.
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4.3. Maczek w osrodku zapasowym

Trzecia ocena dotyczy krétkiego okresu pobytu S. Maczka w batalionie za-
pasowym II PSK w 1916 roku”.

Rubryka 6: ,,Spokojny z charakteru, pilny, godny zaufania i solidny,
pelen szczerej checi czynienia dobra™.

Rubryka 7: ,Przebywat zbyt krétko w kompanii™'.

Rubryka 8: ,, Wymagajacy w stuzbie, jednak nie opanowat jezyka nie-
mieckiego w sposéb umozliwiajacy objasnianie poszczegélnych punkeéw
regulaminu. Zotnierze catkowicie mu ufaja”*.

5. Odznaczenia

Stanistaw Maczek odznaczony zostal czterema austro-wegierskimi od-
znaczeniami. Pierwszy z nich to Brazowy Medal za Odwage (bronzene
Tapferkeitsmedaille), za walki w czerwcu 1915 roku przyznany dwa lata
p6zniej. Nie udato si¢ odnalezé wniosku o to odznaczenie, cho¢ czyn bo-
jowy bedacy podstawa nadania wspomniany zostal w kolejnym wniosku
(zob. pkt 5.1). Ponizej znajdujg si¢ uzasadnienia z rubryk nr 6 kolejnych
wnioskéw o odznaczenie.

3 OStA/KA, Pers., Quall., karton 1861, Vormerk fiir die Qualifikationsbeschreibung
fir die Zeit von 1. Juni 1916 bis 21. Oktober 1916. Dokument podpisato trzech oficeréw:
dowddca 70. kompanii marszowej, XXV batalionu marszowego i dowddca osrodka zapa-
sowego.

“ W oryginale: ,ruhiger, stiller Charakter, ist fleifSig, verlifflich und tiichtig, und ist
vom besten Willen etwas Gutes zu leisten durchdrungen”.

1 W oryginale: ,war zu kurzer Zeit bei der Kompanie”.

# W oryginale: ,Dienstfordernd[,] nur beherrscht er fiir’s Erkliren der der einzel-
ne Punkte im Regllement] nicht ganz gut die deutsche Sprache. Mannschaft hat alles
Vertrauen zu ihm”.
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5.1. Brazowy Medal Zastugi Wojskowej na wstedze
Wojskowego Rrzyza Zastugi z Mieczami
(Bronzene Militirverdienstmedaille am Bande
des Militdrverdienstkreuzes mit den Schwerten)®

Uzasadnienie wniosku dowddcy batalionu, majora Karla Kudraz 12 czerw-
ca 1917 roku:

» W uznaniu odwaznego zachowania w obliczu nieprzyjaciela.

Juz na froncie rosyjskim wyréznit si¢ niezwykla wytrwaloscia na
posterunku polowym kolo Zezawy w trakcie nieprzyjacielskiego ataku
20.06.1915 r. Jako éwczesny dowddca kompanii przedstawitem go wéw-
czas do odznaczenia, jednak wniosek zostal zwrécony ze wzgledu na krétki
okres stuzby polowej ([Maczek] znalazt si¢ na froncie 18.06.1915 r.). Takze
na froncie wloskim okazat si¢ on obowiazkowym i rozwaznym dowddca
plutonu.

Podporucznik Maczek zglosit si¢ do budowy punktu oporu podpo-
rucznika Richtera na punkcie wysokosciowym 2348 celem wsparcia tegoz.
Z zapatem i oddaniem, nie zwazajac na wlasng wygodg, dniem i nocg nie-
zwykle si¢ [tam] przydat. Patrol pod jego dowddztwem, ktdry 4/6 [powyzej
dopisek czerwonym oléwkiem: /7, tj. 4 lipca] z jego inicjatywy wyruszyt
w poblize nieprzyjacielskich zapér drucianych w celu rozpoznania dzialan
nieprzyjaciela na potudniowy wschéd od punktu wysokosciowego 2348
catkowicie wypelnit swoje zadanie. Takze w trakcie czestych ostrzaléw sta-
nowiska dawat on osobisty przyktad nieustraszonosci i odwagi™*.

# Odznaczenie znane jako Signum Laudis od napisu umieszczonego na rewersie.
Maczek odznaczony zostat pézniej takze srebrna wersja tego medalu.

“ OStA/KA, Belohnungsakten (BA), Offiziersbelohnungsantrige (OBA), karton
244, nr 185.526. W oryginale: ,In Anerkennung tapferen Verhaltes vor dem Feinde Hat
sich bereits auf dem russ[ischen] Kriegsschauplatze durch duf8erstes Ausharren auf der
Flelldw[ache] bei Zezawa bei einem flein]dl[ichen] Ang[riff] am 20./6.15 ausgezeichnet
u[nd] wurde von mir als damaligen Kompkmdten zur Auszeichnung beantragt, doch wur-
de der Antrag wegen kurzer Felddienstleistung (18./6.15 ins Feld) zuriickgestellt. Auch
auf dem ital[ienischen] Kriegsschauplatze hat sich derselbe als pflichteifriger u[nd] um-
sichtiger Zugsk[o]m[man]d[an]t erweisen.
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5.2. Srebrny Medal Zastugi Wojskowej na wstedze
Wojskowego Rrzyza Zastugi z Mieczami
(Silberne Militirverdienstmedaille am Bande
des Militdrverdienstkreuzes mit den Schwerten)

Uzasadnienie wniosku dowédcy batalionu, majora Karla Kudra z 17 grud-
nia 1917 roku:

»,Odwazne zachowanie w obliczu nieprzyjaciela.

Bardzo dzielny i bystry oficer, kt6ry znakomicie sprawdzit si¢ w mi-
nionym okresie walk na wschéd od Asiago i pod [géra] Meletta od potowy
listopada do potowy grudnia.

Pod [miejscowoscia] Stella®® na wschéd od Zocchi podporucznik Ma-
czek prowadzit rozwaznie i z wyczuciem budowe umocnieni oraz bez lgku
przed niebezpieczenistwem wielokrotnie prowadzit w tym celu rozpoznanie.
Takie w trakcie ostrzatéw, a szczegdlnie w ataku™.

Tekst uzasadnienia sprawia wrazenie urwanego, cho¢ wniosek za-
twierdzono bez uwag.

L[eutnan]t Maczek meldete sich bei der Schaffung des Schiitzpunktes L[eutnan]t Richter
auf [Kote] 2348 zur Unterstiitzung desselben u[nd] leistete ihm dort mit Eifer und
Hingebung u[nd] Hintansetzung jeder eig. Bequemlichkeit bei Tag u[nd] Nacht hervorra-
gende Dienste. Ein am 4./6 [powyzej dopisek czerwonym otéwkiem: /7] aus eig. Antriebe
zur Konstat[ierung] flein]d[lichen] Titigkeit sii[d]6[stlich] [Kote] 2348 bis nahe an die
flein]dl[iche] Drahtverhaue unternommener Patrouillengang unter seinem Kmdo erfiillte
voll den Zweck. Auch bei den oftmaligen Beschieflung der Stellung gab er personliches
Beispiel von Unerschrockenheit u[nd] Tapferkeit”.

% Dzis: Stellar.

46 OStA/KA, BA, OBA, karton 298, nr 219.146. W oryginale: ,, Tapferes Verhalten
vor dem Feinde.
Fin sehr tapferer u[nd] schneidiger Offz., der sich in der vergangenen Kampfperiode 6stl.
Asiago u[nd] bei Meletta von Mitte Nov[ember] bis Mitte Dezember auf das beste be-
wihrt hat. Bei Stella 6stl[ich] Zocchi hat L{eutnan]t Maczek sehr verstindnissvoll u[nd]
umsichtig den Stellungsbau geleitet u[nd] zu diesem Zwecke ohne Scheu der Gefahr vor-
genommen. Auch bei BeschiefSungen u[nd] besonders beim Vormarsch”.
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Uwagi na temat stuzby Stanistawa Maczka w armii austro-wegierskiej

5.3. Srebrny Medal za Odwage 1. Klasy dla oficerow
(Silberne Tapferkeitsmedaille 1. Klasse fiir Offiziere)

Uzasadnienie wniosku dowddcy batalionu, majora Karla Kudra z 11 lutego
1918 roku:

»W uznaniu niezwykle odwaznego zachowania w obliczu nieprzyja-
ciela.

Od 19 do 30 stycznia dowodzit stanowiskiem Zocchi i wyréznit si¢
jego przemyslang i energiczng rozbudowa.

W przypominajacym ogieli huraganowy nieprzyjacielskim napadzie
artyleryjskim na stanowiska batalionu dnia 23 [stycznia] w godzinach od
5 do 7 rano podporucznik Maczek wyprowadzit swoja kompanie z ostrze-
liwanych wczeéniej i nie zapewniajacych [odpowiedniej] ostony schronéw
w niecce do okopéw stanowiska i okopu drugiej linii, czym uchronit kom-
pani¢ od strat.

Podczas cigzkiego, na ogét przypominajacego ogiert huraganowy nie-
przyjacielskiego ostrzatu artyleryjskiego 27 i 28 stycznia podporucznik Ma-
czek caly czas osobiscie prowadzil obserwacje i zdawal dowédztwu batalio-
nu bardzo liczne meldunki o potozeniu, przez co nie tylko ciagle zapewniat
dowédztwu batalionu informacje o polozeniu, ale takze znacznie przyczynit
si¢ do artyleryjskiego zwalczania nieprzyjaciela.

Gdy [przysidtek] Kneulla zaatakowany zostal przez jedna nieprzyja-
cielskqg kompanie, podporucznik Maczek ostrzelat znajdujaca si¢ w niecce
piechot¢ ogniem karabinowym, dzialek piechoty i karabinéw maszyno-
wych, czym znaczaco przyczynil si¢ do wyparcia nieprzyjaciela, co jed-
nak $ciagnelo na stanowisko ostrzat granatami ekrazytowymi. W trakcie
tego ostrzatu zostal on ranny odtamkiem skaly, lecz pozostal na stano-
wisku w miejsce innego oficera w chwili luzowania przez V batalion 1.
Bos$niacko-Hercegowiniskiego Putku Piechoty, celem poinformowania go
[tj. V batalionu] o polozeniu. Ze stanowiska z wielkim wysitkiem dotart do
dowddztwa batalionu, a nastgpnie musiat uda¢ si¢ do szpitala.
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Whioskuj¢ o odznaczenie tego wzorowego, sumiennego oficera za
jego niezwykla osobista odwage o1 [tj. Srebrnym Medalem za Odwagg
1. Klasy] dla oficeré6w™.

W zadnym z powyzszych wnioskéw wséréd przyznanych wezesniej od-
znaczen nie wymieniono Krzyza Wojskowego Karola (Karl-Truppenkreuz)
czy ,Medalu za Ratowanie Rannych”, o ktérych wspomina P. Potomski.

7 OOStA/KA, BA, OBA, karton 315, nr 230.608. W oryginale: ,In Anerkennung
hervorragend tapferen Verhaltens vor dem Feinde.

War vom 19.-30. Jinner K[o]Jm[man]d[an]t der Stellung Zocchi u[nd] hat sich
durch verstindnisvollen u[nd] energischen Ausbau der Stellung ausgezeichnet.
Beim flein]dl[ichen] trommelfeuerartigen Art[illerie]iiberfall auf die Stellungen des
Ba[tailllons vom 23. friih vlon] 5-7" v[orlmlittags] hat L[eutnan]t Maczek seine
Komplanie] rasch aus den erfahrungsgemifl stark beschossene u[nd] keine Deckung bie-
tenden Unterkiinften in der Mulde in die Graben der Stellung u[nd] den Graben der 2ten
Linie gebracht u[nd] so die Komp/[anie] vor Verlusten bewahrt.

Beim schweren, meist trommelfeuerartigen flein]dl[ichen] Art[illerie]feuer auf
die Stellungen des Ba[taillJons von 27. u[nd] 28. Jinner hat L[eutnan]t Maczek den ganzen
Zeit im Kampfgraben personlich beobachtet u[nd] dem Ba[taillJonskomdo sehr zahlreich
zutreffende Meldungen iiber den Lage erstattet, wordurch er nicht nur das Baltaill]
onskomdo stindig orientiert erhielt, sondern auch zur artilleriestischen Bekimpfung des
Flein]des wesentlich beitrug.

Als Kneulla von en 1 Flein]dl[ichen] Komplanie] angegriffen wurde, hat
L[eutnan]t Maczek von seiner Stellung aus die in der Mulde befindl. Inf[anterie] mit
Gewehr, IG u[nd] MG Feuer beschossen u[nd] so zur Vertreibung des Gegners wesentlich
beigetragen, wobei er allerdings die BeschiefSung mit Ecrasit Granaten auf seine Stellung
lud. Hiebei wurde er selbst durch Steinschlug verwundet, blieb aber an Stelle eines
anderen Off[i]z[ier] bei der Ablosung durch das Ba[taillJon V/bh1 [=V Bataillon/bosnisch-
herzegowinisches Infanterie Regiment Nr.1] zur Orient[ierung] in der Stellung, von wo er
mit grofler Miihe noch zum Ba[taillJonskomdo kam u[nd] dann in Spital abgehen mufSte.

Fir seine hervorragende personliche Tapferkeit wird dieser mustergiiltige,
pflichegetreue Offfi]z[ier].

zur Auszeichnung mit o1 fir Offfi]z[ier]e beantragt”.

4 P Potomski, General broni Stanistaw, Warszawa 2008, s. 29; idem, Generat broni
Stanistaw, Warszawa 2012, s. 12. W przypadku tego drugiego odznaczenia chodzi¢ mogto
o Medal Rannych (Verwundetenmedaille), cho¢, jak wspomniano, nic nie wskazuje na to,
by Maczek takowe rzeczywiscie otrzymat.
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Symbolu odpowiadajacego temu pierwszemu nie ma ponadto przy nazwi-
sku Maczka w Rangliscie z 1918 roku®.

6. Podsumowanie

Mimo ze w historiografii przebieg kariery Stanistawa Maczka w armii au-
stro-wegierskiej przedstawiany jest zasadniczo poprawnie, to jednak btednie
identyfikowano jednostke, w ktérej szeregach walczyt na dwu frontach I woj-
ny $wiatowej. W niniejszym tekscie ustalono, ze byt nig II Putk Strzelcéw
Krajowych (II Landesschiitzenregiment), przemianowany w 1917 roku na
IT Putk Strzelcéw Cesarskich (II Kaiserschiitzenregiment). Przytoczono tu
takze zawarte w dokumentacji archiwalnej opinie o Stanistawie Maczku,
uzupetniajac tym samym artykut Waclawa Ryzewskiego, w ktérym pierw-
sza chronologicznie opinia pochodzi z 1919 roku. Wylania si¢ z nich obraz
mtodego, energicznego, solidnego podoficera frontowego oraz zdyscypli-
nowanego i zdolnego oficera-instruktora, ktérego jedyng stabg strong jest
brak biegtosci w jezyku stuzbowym armii austro-wegierskiej — niemieckim.
Cytowane uzasadnienia wnioskéw odznaczeniowych sa dowodem nieztom-
nej postawy Maczka takze w okresie trudnych walk gérskich. Wielokrotnie
przejawial on inicjatywe i dbat o powierzonych mu zotnierzy. We wnio-
skach tych odnalez¢é mozna takze szczegélowe informacje na temat miejsc
toczonych przez niego walk, ktérych niewiele bylo dotad w literaturze
przedmiotu.

¥ Ranglisten der K. K. Landwebr und der K. K. Gendarmerie 1918, s. 392. Widnieje
tu symbol Brazowego Medalu za Odwagg i Brazowego Signum Laudis.






